CONFIDENTIAL

“GENERAL AGREEMENT ON TEX.SB/798*
TARIFFS AND TRADE 25 November 1982

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Report on the Status of Restrictive Measures 1/
as requested by the TSB in accordance with Article 11—

Attached is a report received by the Textiles Surveillance Body from
EL Salvador concerning the present status of its restrictions on trade in textiles
and clothing. This report has been submitted in accordance uitE,Article 11 of the
‘ Arrangement, and in particular paragraphs 11, 12 and 2 thereof.—

l/See COM.TEX/SB/783, paragraph 10.

nghe previous report by EL Salvador is contained in COM.TEX/SB/733, Add.&4.

*
English only/Anglais seulement.



PERMANENT MISSION OF EL SALVADOR TO THE
UNITED NATIONS AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS AT GENEVA

MP OI 266 82

Geneva, 22 November 1982

Sir:

In reply to your note No. TS/140-1 of 3 November 1982, to
Mr. Salvador Trigueros Hidalgo, Counsellor at this Permanent Mission, I
have to inform you that, owing to the ciritical economic situation and lack
of foreign exchange with which our country is confronted, the Government of
EL Salvador has found it necessary to maintain unchanged the restrictions it
imposed last year on the importation of certain products covered by the MFA.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

José Luis Lovo Castelar
Ambassador
Permanent Representative

Mr. M. Raffaelli,

Chairman of the Textile Surveillance Body (TSB)
154, rue de Lausanne,
1211 Geneva 21.
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MISION PERMANENTE DE EL SALVADOR ANTE LAS NACIONES UNIDAS
' Y LOS ORGANISMOS INTERNACIONALES,
MP OI 266 82 GINEBRA, SUIZA.

erm—

Ginebra, 22 de noviembre de 1982.

Sefor Presidente:
v

En respuesta a su nota TS/140-1 de fecha 3 de los corrientes,
que enviara al senor Salvador Trigueros Hidalgo, Ministro Conse-
jero de esta Misioh Permanente, informo a usted, que debido a la
critica situacidn econofica y la escasez de divisas que esta afron
tando nuestro pais, El1 Gobierno de E1 Salvador se ha visto en la
necesidad de mantener las restricciones que impuso el afno pasado
con respecto a la importacidn de ¢iertos productos comprendidos

en el AMF, sin ninan cambio.

Reitero a usted las seguridades de mi mdssalta y distinguida

s « & ’
consideracion.
— —
José Luis Lovo Castelar
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